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1 Dolezitda informacia

Bezpelnostné
informacie
Tato prirucka opisuje inStalaéné a servisné postupy, ktoré

musia vykonavat odbornici.

Tato priru¢ka musi zostat u zakaznika.

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku
od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak im bol
poskytnuty dohlad alebo pokyny tykajluce
sa pouzivania zariadenia bezpecnym
spdsobom a pochopili nebezpecenstva s
tym spojené. Deti sa nesmu hrat so
zariadenim. Cistenie a Gdrzbu nesmd
vykonavat deti bez dozoru.

Vlyrobca si vyhradzuje pravo k technickym
zmenam a k zmenam vzhladu.

ONIBE 2018.
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Symboly
A

UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo pre
osobu alebo stroj.

Pozor

Tento symbol oznacuje dolezité informacie o
tom, ¢o by ste mali brat do Gvahy pri instalacii
alebo udrzbe systému.

TIP

Tento symbol oznacuje tipy, ktoré vam ulahcia
pouzivanie vyrobku.

NIBE F2040



/nacenie

CE Znacka CE je povinnéa pre vacsinu vyrobkov
predavanych v EU bez ohladu na to, kde sa vyrabaju.
IP24 Klasifikacia krytu elektrotechnického zariadenia.

Nebezpedéenstvo pre osoby alebo stroj.

VAN
[N]
Sériové Cislo

Sériové Cislo pre F2040 sa nachadza na bocnej strane
nohy.

Preditajte si pouzivatelsku priru¢ku.

Sériové ¢islo

Pozor

Sériové ¢islo produktu (14) budete potrebovat
pre servis a technicku podporu.

Obnova

)i

BN Nevyhadzujte pouzité vyrobky do bezného

komunalneho odpadu. Musi byt zlikvidovany v
Specialnej odpadovej stanici alebo prostrednictvom
predajcu, ktory poskytuje tento druh sluzby.

Prenechajte likvidaciu obalu inStalatérovi, ktory
zariadenie nainstaloval, alebo na Specialnej
odvozovej stanici.

Nespravna likvidacia vyrobku pouzivatelom vedie k
spravnym sankciam v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

NIBE F2040

Informacie o zivotnom
prostred;.

Tato jednotka obsahuje fluérovany sklenikovy plyn, na
ktory sa vztahuje Kjotska dohoda.

Zariadenie obsahuje R410A, fluérovany sklenikovy plyn
s hodnotou GWP (potencial globalneho oteplovania)
2088. Nevypustajte R410A do atmosféry.

Kapitola 1 | Délezita informécia 5



Kontrola inStalacie

Platné predpisy vyzaduju kontrolu vykurovacieho systému pred jeho uvedenim do prevadzky. InSpekciu musi
vykonat prislusne kvalifikovana osoba. Vyplrite stranku pre informécie o Udajoch o in$talacii v pouzivatelskej prirucke.

Opis

Poznamky

Podpis

Datum

Vykurovacie médium (strana 26)

Systém je preplachnuty

Systém je odvzdusneny

Filter Castic

Uzavieraci a vypustaci ventil

Nastavenie plniaceho prietoku

Elektrika (strana 29)

Vlastnosti istenia

Bezpecnostny isti¢

Pradovy chranic

Typ/ucinok vykurovacieho kabla

Velkost poistky, vykurovaci kabel (F3)

Pripojeny komunikaény kabel

F2040 adresované (len pri kaskéde)

Pripojenia

Hlavné napatie

Fazové napatie

Pri inStalacii F2040-6, skontrolujte, &i
verzia softvéru vnutorného
modulu/riadiaceho modulu je aspon
v8320.

Roézne

6
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Kompatibilné vnutorné moduly (VVM) a

riadiace moduly (SMO)

VWM 310 VWM 320 VWM 500 SMO 20 SMO 40
F2040-6 X X X X X
F2040-8 X X X X X
F2040-12 X X X X X
F2040-16 X X X X

Vnutorné moduly

VWM 310
Obj. &. 069 430

VVM 320
Nerezova ocel, 1x230 V
Obj.¢. 069 111

VVM 320

Smalt, 3x400 V

S integrovanym EMK 300
Obj.¢. 069 203

VVM 320
Med, 3x400 V
Obj. ¢. 069 108

NIBE F2040

VVM 310

S integrovanym EMK 310
Obj.¢. 069 084

VVM 320
Nerezové ocel, 3x230 V
Obj.¢. 069 113

VVM 320

Nerezové ocel, 3x400 V
Obj.¢. 069 109

VVM 500
Obj. &. 069 400

Riadiace moduly

SMO 20

Riadiaci modul
Obj. ¢. 067 224

SMO 40

Riadiaci modul
Obj. ¢. 067 225

Kapitola 1 | Délezita informécia
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2 Dodavka a manipulacia

Doprava a skladovanie

F2040 musia byt prepravované a ulozené vertikélne.

Montaz

8

Umiestnite F2040 vonku na pevnom zéaklade, ktory
unesie jeho hmotnost, najlepSie na beténovy zaklad.
Ak sa pouZiju betdnové dosky, tie musia lezat na
asfalte alebo strkovom podklade.

Betdnovy zaklad alebo dosky musia byt umiestnené
tak, aby spodny okraj vyparnika bol na urovni
priemernej lokalnej snehovej vySky, minimalne 300
mm.

F2040 by nemalo byt umiestnené vedla stien citlivych
na hluk, napriklad vedla spalne.

Taktiez dbajte na to, aby umiestnenie nebolo
neprijemné pre susedov.

F2040 nesmie byt umiestnena tak, aby mohlo déjst k
recirkulacii vonkajsieho vzduchu. To spdsobuje nizsi
vykon a znizenu u¢innost.

Vyparnik by mal byt chrdneny pred priamym vetrom,
ktory negativne ovplyvriuje funkciu rozmrazovania.
Umiestnite F2040 chranenu pred vetrom smerom k
vyparniku.

Mobze byt vyrobené velké mnozstvo kondenzacénej
vody, ako aj voda z rozmrazovania. Kondenza¢néa voda
musi byt odvedena do odtoku a podobne (vid stranka
9.

Je potrebné dbat na to, aby pocas instalacie nedoslo
k poskriabaniu tepelného ¢erpadla.

Kapitola 2 | Dodévka a manipulacia

Neumiestnujte F2040 priamo na travnik ani na iny

nespevneny povrch.

~

Ak existuje riziko snehu zo strechy, musi byt postavena
ochranné strecha alebo kryt na ochranu tepelného

¢erpadla, potrubia a vedenia.

NIBE F2040



OBLAST INSTALACIE

Vzdialenost medzi F2040 a stenou domu musi byt
najmenej 150 mm. Volny priestor pred F2040 by mal

byt aspori jeden meter.

Volny
Y N ( ( 150 mm|Priestor
\ ] ] ; ———|\vzadu
| - - —s
400 mm > < 600 mm
\ Volny priestor /
o Minimalny vpredu Minimalny
PV 1000 mm A
volny priestor volny priestor
NIBE F2040

ZILAB NA ODVOD KONDENZATU

Vana kondenzovanej vody zhromazduje a odvadza
vacsinu kondenzacnej vody z tepelného Cerpadia.

A

UPOZORNENIE

Pre funkciu tepelného ¢erpadla je dblezité, aby
kondenzovana voda bola odvadzana a aby
vypust odtoku kondenzovanej vody bola
umiestnena tak, aby nemohlo dojst k
poskodeniu domu.

Kondenzacny odtok musf byt pravidelne
kontrolovany, najma pocas jesene. V pripade
potreby vydistite.

UPOZORNENIE

Potrubie s vykurovacim kablom na vypustanie
kondenzatu nie je suc¢astou dodavky.

Na zabezpecenie tejto funkcie by sa malo
pouzivat toto prislusenstvo KVR 10.

UPOZORNENIE

Elektricka inStalacia a zapojenie kablov musi
byt vykonané pod dohladom autorizovaného
elektrikara.

e Kondenzac¢na voda (az 50 litrov/24 hodin) ktora sa
zhromazduje v Zlabe, by mala byt odvadzana potrubim
do vhodného odtoku, odporuca sa pouZzit €o najkratsi
vonkajsi Usek.

e Usek potrubia, ktory moze byt ovplyvneny mrazom,
musi byt vyhrievany vyhrievacim kéblom, aby sa
zabranilo zamrznutiu.

e Nasmerujte potrubie smerom nadol F2040.

* \/ytok z potrubia kondenzovanej vody musi byt v hibke,
ktord je v nemrznucej hibke alebo alternativne v
interiéri (za predpokladu dodrzania miestnych
predpisov a nariadeni).

e Pouzite odlu¢ovac vody pre inStalacie, kde mbéze dojst
k cirkulacii vzduchu v potrubi kondenzovanej vody.

e |zolacia musi tesne priliehat ku dnu Zlabu na odvod
kondenzacnej vody.

Kapitola 2 | Dodavka a manipuldcia 9



Odporucana alternativa na odvadzanie

kondenzovanej vody

Vsakovacia jimka

Ak je vdome pivnica, vsakovacia jimka sa musi umiestnit
tak, aby kondenzovanéa voda neovplyvhovala dom. Inak
je mozné vsakovaciu jimku umiestnit priamo pod tepelné

¢erpadlo.

777

G- O N 92y

Nezamfzajlca
hibka

Vytok z potrubia kondenzovanej vody musi byt v

nemrznucej hibke.

Vndtorna vypust

Kondenzované voda sa odvadza do vnutornej vypuste

Sifon

S

(podliehajucej miestnym nariadenim a predpisom).

Nasmerujte potrubie smerom nadol F2040.

Potrubie na odvod kondenzatu musi mat sifon, aby sa
zabranilo cirkulacii vzduchu v potrubi.

KVR 10 ako je znazornené. Vedenie potrubia vo vnutri
domu nie je sucastou dodavky.

10  Kapitola 2 | Dodévka a manipulacia

Odtok zo Zlabu

L

Nezamfzajuca
hibka

-

TLEK

Vytok z potrubia kondenzovanej vody musi byt v

nemrznucej hibke.

Nasmerujte potrubie smerom nadol F2040.

Potrubie na odvod kondenzatu musi mat sifén, aby sa

zabranilo cirkulacii vzduchu v potrubi.

Pozor

Ak sa nepouZiva ziadna z odporuc¢anych
alternativ, musi sa zabezpecit vhodny odtok

kondenzacnej vody.

Dodavane
komponenty

U

2 x flexibilné rurky (DN25, G1")
s 4 x tesnenim.

Gulovy ventil s filtrom (G1").

NIBE F2040
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Odstranenie boc¢ného

Krytu

F2040-12

F2040-16

13
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3 Konstrukcia tepelného
Cerpadla

VSeobecné

F2040-6
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ZOZNAM KOMPONENTOV F2040
Pripojenie potrubia

QM36
Qma7
XL1

XL2

Uzatvaraci ventil na strane kvapaliny
Uzatvaraci ventil na strane plynu

Pripojenie, vykurovacie médium von z F2040,
G1" (@28 mm)

Pripojenie, vstup vykurovacieho média do F2040,
G1" (@28 mm)

snimace atd.

BP1 (63H1)
BT3

BT12
BT14
(Tho-D)
BT15
BT16 (Tho-
R1)

BT17
(Tho-S)
BT28
(Tho-A)
BP2 (LPT)
BP4
Tho-R2

Vysoky tlak presostatu

Teplotny snimag, vykurovacie médium vratného
potrubia

Snimac teploty, privodné potrubie kondenzatora
Snimac teploty, horuci plyn

Snimac teploty, potrubie kvapaliny
Snimac teploty 1, vyparnik

Snimac teploty, sanie kompresoru
Snimac teploty, vonkajsi
Nizkotlakovy snimac

Snimac vysokého tlaku
Snimac teploty 2, vyparnik

Elektrické komponenty

AA23
AA23-F3

AA23-S3
AA23-X1
AA23-X4
AA23-X100
EB10 (CH)
EB11 (DH)
F

GQ1 (FMO1)
GQ2 (FM02)
(PWB1)
(PWB2)
(PWB3)
RF2

RF3

(TB)

Komunikaény panel

Poistka pre vonkajsi vykurovaci kabel (250 mA),
max 45 W.

Prepina¢ DIP, adresovanie vonkajSej jednotky
Svorkovnica, KVR

Svorkovnica, komunikécia z vnitorného modulu
Komunikacia s TB

Kompresorovy ohrievac

Ohrieva¢ odkvapnej misky

Hlavny isti¢, jednotka kompresoru

Ventilator

Ventilator

Ovladaci panel

Doska menica

Doska filtra

EMC filter pre invertor

EMC filter pre vstupné napdjanie

Svorkovnica, vstupné napdjanie a komunikécia
s doskou AA23

Sucasti chladenia

QN2 (20S)
GQ10 (CM)
QN3 (SM1)
QN1 (SM2)
EP1
EP2
HS1

NIBE F2040

Stvorcestny ventil

Kompresor

Expanzny ventil, chladenie

Expanzny ventil, vykurovanie

Vyparnik (medené potrubie s hlinikovou prirubou)
Kondenzator

Filter dehydradator

Roézne

PF1 Typovy §titok

PF3 Sériové ¢&islo

UB1 Kéblova priechodka, vstupné napéjanie

uB2 Kéblovéa priechodka, komunikéacia

UB3 Kéblova priechodka, vykurovaci kdbel (EB14)
W1 Kéblovéa priechodka, vstupné napéjanie

Oznacenie polohy komponentov podla normy EN 81346-2.
Oznacenie v zatvorkach podla $tandardu dodavatela.

Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného cerpadla
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Elektrické pripojenie

F2040-6
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F2040-16
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Elektrické komponenty

AA23 Komunikacény panel
AA23-F3 Poistka pre vonkajsi vykurovaci kdbel (250 mA),
max 45 W.

AA23-S3 Prepina¢ DIP, adresovanie vonkaj$ej jednotky
AA23-X1 Svorkovnica, KVR

AA23-X4 Svorkovnica, komunikacia z vnutorného modulu
AA23-X100 Komunikacias TB

EB10 (CH) Kompresorovy ohrieva¢

EB11 (DH) Ohrieva¢ odkvapnej misky

F Hlavny isti¢, jednotka kompresoru

GQ1 (FMO01) Ventilator

GQ2 (FM02) Ventilator

(PWB1) Ovladaci panel

(PWB2) Doska menica

(PWB3) Doska filtra

RF2 EMC filter pre invertor

RF3 EMC filter pre vstupné napdjanie

(TB) Svorkovnica, vstupné napéjanie a komunikacia

s doskou AA23

Oznacenie polohy komponentov podla normy EN 81346-2.
Oznacenie v zatvorkéach podla $tandardu dodavatela.
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4 Pripojenie potrubia

VSeobecné

InStaldcia potrubia musi byt vykonana v stlade s platnymi
normami a smernicami.

F2040 mb&ze pracovat iba s maximalnou teplotou
vratného potrubia 55 °C a teplotou na vystupe tepelného
¢erpadla az 58 °C.

F2040 nie je vybaveny externymi uzatvaracimi ventilmi
na strane vody; tieto ventily musia byt nain$talované,
aby sa v buducnosti ulah¢il servis. Teplota vratnej vody
je obmedzovana senzorom vratného potrubia.

OBJEM VODY

Pri prepojeni s F2040 v klimatickom systéme
odporuc¢ame volny prietok pre spravny prenos tepla. To
sa déa dosiahnut pouzitim prepustacieho ventilu. Ak sa
neda zabezpedit volny prietok, odporuca sa nainstalovat
akumulaénu nadrz (NIBE UKV).

SuU odporucané nasledujice objemy vody

F2040 -6 -8 -12 -16

Minimalny objem, klimaticky | 20 | 501 | 801 150 |

systém pocas vykurovania /
chladenia

Minimalny objem, klimaticky | 50 | 80 | 1001 | 1501

systém pocas chladenia pod
podlahou

UPOZORNENIE

Pred pripojenim tepelného ¢erpadla sa musi
vyplachnut potrubie, aby nedoslo k poskodeniu
sUcasti necistotami.

Potrubna spojka, okruh
vykurovacieho média

e Tepelné Cerpadlo sa musi odvzdusiovat skrz hornu
pripojku (XL1) pomocou odvzdusfiovacej vsuvky na
prilozenej pruznej hadici.

¢ Nainstalujte priloZzeny filter necistdt pred privod, t.].
pred spodnu pripojku (XL2) na F2040.
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e \/3etky vonkajSie potrubia musia byt tepelne izolované
potrubnou izolaciou o sile aspon 19 mm.

¢ Nainstalujte uzatvaracie a vypustacie ventily, aby bolo
mozné vypustit F2040 v pripade dihsich vypadkov
napajania.

e Dodané pruzné hadice slUzia ako timice vibracii. Pruzné
hadice su nain$talované s ohybmi, ktoré timia vibracie.

NIBE F2040



PLNIACE CERPADLO

Plniace ¢erpadlo (nedodéva sa s vyrobkom) je napdjané
a ovladané z vnutorného/riadiaceho modulu. Mé vstavanu
funkciu na ochranu proti mrazu, a preto sa nesmie
vypinat, ked hrozi nebezpeenstvo zamrznutia.

Pri teplotach nizSich ako +2 °C bezi piniace ¢erpadlo
prerusovane, aby sa predi$lo zamrznutiu vody v
nabijacom okruhu. T4to funkcia tiez chrani pred
nadmernymi teplotami v plniacom okruhu.

Graf poklesu tlaku

Tlakova strata

(kPa) 8,12
30

25 // 6’15
20 /
/

Tepelna izolacia

7

2
7o
27

7 7,

5 7

L=

0,0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8
Prietok
I/s

Pripojenie potrubia
pomocou ohybnej
hadice
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Moznosti zapojenia

F2040 mb6ze byt instalovany s vnutornym modulom
(VVM) alebo riadiaciacim modulom (SMO). Pozadované
bezpecnostné zariadenie musi byt inStalované v sulade
s platnymi predpismi pre vSetky moznosti zapojenia.

Bezpecnostné zariadenie musi byt instalované v sulade
s platnymi predpismi pre vSetky moznosti zapojenia.

Navstivte nibe.eu pre viac moznosti pripojenia.

PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA

Pokyny pre pripojenie prislusenstva su uvedené v
dodanom navode na inStalaciu daného prisluSenstva.
Pozri stanu 57 so zoznamom prislusenstva, ktoré je
mozné pouzit s F2040.
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5 Elektricke pripojenia

VSeobecné

Tepelné ¢erpadlo sa nesmie zapdjat bez dovolenia
dodavatela elektriny a musi byt zapojené pod dozorom
kvalifikovaného elektrikara.

Ak sa pouziva miniaturny isti¢, musi mat charakteristiku
motora “C" (prevadzka kompresora). Pre velkost MCB,
pozrite sa na Cast "Technické Specifikacie".

F2040 nema viacpolovy isti¢ na privode elektrického
napajania. Privodny kabel tepelného ¢erpadla (W1) sa
musi pripojit k isti¢u so vzdialenostou kontaktov aspon
3 mm. Ked'je budova vybavené pridovym chrani¢om
pre zvyskovy prud, tepelné ¢erpadlo by malo byt
vybavené samostatnym prudovym chrani¢om. Pridovy
chrani¢ zvyskového pruadu musi mat menovity vypinaci
prad maximalne 30 mA. Musi sa pouzit vstupné
napdjanie 230 V 50Hz z domového rozvadzaca isteného
poistkami.

Ak je potrebné vykonat skusku izolacie v budove,
odpojte tepelné ¢erpadlo.

e Komunikac¢ny kabel (W2) je vloZzeny zo zadnej strany

cez UB2.

e Pripojte komunikac¢ny kabel (W2) zo svorkovnice

(AA23-X4) do vnutorného modulu.

A UPOZORNENIE

Elektricka insStalacia a akykolvek servis sa musi
vykonavat pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara. Pred vykonavanim akychkolvek
servisnych prac odpojte napajanie isticom.
Elektricka inStalacia a zapajani sa musia
vykonavat v sulade s platnymi Statnymi
predpismi.

A UPOZORNENIE

Pred spustenim jednotky skontrolujte
pripojenia, hlavné napatie a fazové napatie, aby
nedos$lo k poskodeniu elektroniky tepelného
Cerpadla.

NIBE F2040

UPOZORNENIE

Pri zapajani sa musi vziat do Uvahy riadenie
externym napatim.

UPOZORNENIE

Ak sa poskodi napdjaci kabel, méze ho vymenit
len NIBE, jej servisné zastupenie alebo ina
autorizovana osoba, aby sa predislo riziku Urazu
a poskodenia.

Kapitola | 29
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Pri P Oj enia A\ UPOZORNENIE

Netienené komunikacné kable a/alebo kable
snimacov pre externé pripojenia sa nesmu
ukladat vedla vysokonapatovych kablov vo
vzdialenosti mensej ako 20 cm, aby sa zabranilo
ruseniu.

PRIPOJENIE NAPAJANIA
F2040-6

Pripojenie napajania

NIBE F2040
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F2040-8

F2040-12

NIBE F2040

Pripojenie napajania
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F2040-16

N\
nia /[

Pripojenie napdja
1

/f

Privod elektrického napéjania

24l

D)

=Y

&

Vstupny privodny kabel (W1) je sU¢astou dodavky a je
pripojeny k svorkovnici X1 uz vo fabrike. Mimo tepelné
¢erpadlo je k dispozicii pribl. 1,8 m volného kéabla.

PFipojte komunika¢ni kabel (W2) (dodavany inStalatorom)
do svorkovnice AA23-X4 a zaistite dvomi kablovymi
zvazkami, pozrite sa na obrazok.

Pre pripojenie prislusenstva KVR 10 je pripojené
vykurovacim kablom (EB14) pomocou kablove]
priechodky UB3, pozrite si Vonkajsi vykurovaci kabel
KVR 10 (Prislusenstvo) na strane 36.

ZOZNAM KOMPONENTOV

UB1 Kéblova priechodka, kaskadové pripojenie
UB2 Kéblova priechodka, komunikacia

UB3 Kéblova priechodka, vykurovaci kdbel (EB14)
W1 Kéblovéa priechodka, vstupné napajanie
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F2040-8

Kaple pre Komunikaciu (vZ) su
vedené cez feritové kruzky / EMI
filtre.

F2040-12

Zabezpecte komunikacny
kabel (W2) pomocou dvoch
kablovych zvazkov.

NIBE F2040 Kapitola | 35



F2040-16

Zabezpecte komunikacny
kabel (W2) pomocou dvoch

kablovych zvazkov.

36  Kapitola |

VONKAJSI VYKUROVACI KABEL KVR 10
(PRISLUSENSTVO)

F2040 je vybaveny podstavcom pre vonkajsi vykurovaci
kabel (EB14, nie je sucastou dodavky). Pripojenie je
istené s 250 mA (F3 na komunika¢nej doske AA23). Ak
sa pouZije iny kabel, musi sa vymenit poistka za inu
(pozrite sa na tabulku).

UPOZORNENIE
Samoregulacné vykurovacie kéble sa nesmu
pripojit.
Dli?ka, | Py (W) Poistka (F3) Obj. &.
vykurovaci
kébel (m)
1 15 T100mA/250V 718 085
3 45 T250mA/250V 518 900*
6 90 T500mA/250V 718 086

*Nainstalované od vyrobcu.

Pripojte vonka|$i vykurovaci kabel (EB14) ku svorkédm
X1:4-6 podla nasledujuceho obrazka:

Externy  F2040

gg ~1(AA23)
Externy vykurovaci O 0jw
kabel  eeeeeaoioood S0=-&
|—|:|7-E| Ofe
G, angfe
UPOZORNENIE
Potrubie musi odolat teplu z vykurovacieho

kabla.

Na zabezpedcenie tejto funkcie by sa malo
pouzivat toto prislusenstvo KVR 10.

NIBE F2040



Vedenie kabla

Na nasledujucom obrazku je zndzornené doporucené
vedenie kabla od elektrického pripojenia ku
kondenza¢nému potrubiu. Vedte vykurovaci kabel (EB14)
cez priechodku na spodnej strane a zaistite ju dvomi
k&blovymi spojmi na elektrickom pripojeni. Prechod
medzi elektrickym a vykurovacim kablom musi
nasledovat za priechodkou do kondenzacnej rurky.

F2040-6

Zabezpeclte
vykurovaci kabel
(EB14) pomocou
dvoch kéblovych
zvazkov.

Vykurovaci kdbel (EB14)

F2040-8

Zabezpelte
vykurovaci kabel
(EB14) pomocou
dvoch kablovych
zvazkov.

Vykurovaci kdbel (EB14)

NIBE F2040

F2040-12

Zabezpecte
vykurovaci kabel
(EB14) pomocou
dvoch kablovych
zvazkov.

Bl
mmmnw \E

iy
i

4

Zabezpecte vykurovaci kabel
(EB14) pomocou dvoch
kablovych zvazkov.

Vykurovaci kdbel (EB14)

SNIMAC OKOLITEJ TEPLOTY

Snimag teploty okolia BT28 (Tho-A) sa nachadza na
zadnej strane F2040.
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KOMUNIKACNY VNUTORNY MODUL

F2040 moéze komunikovat s vnutornymi modulmi NIBE
pripojenim vnutorného modulu k svorkovnici X4:1-3
podla nasledujiceho obrazka:

F2040 Externy

[ [
| |
6] ]|cnD
0] & ;
4[] A+ ! ! AA3
3( GND . . o4
2| —1 - — ]
! D A+ ! ! A+ =

[ [

UPOZORNENIE

Pri instalacii F2040-6, musi mat vnutorny modul
NIBE spravnu verziu softvéru. Uistite sa, Ze
vnutorny modul méa v tomto pripade minimalne
verziu softvéru v8320.

Pre pripojenie vnutorného modulu, precitajte si prislusnu
priru¢ku na nibe.eu.
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PREPOJENIE MEDZI F2040 A RIADIACIM SMO 20 a F2040

MODULOM F2040 mo6ze komunikovat s riadiacim modulom
(SMO 20), pripojenim ku svorkovnici v SMO 20, X2-
UPOZORNENIE 19(A), -20 (B), -21 (GND), podla nasledujiceho obrazka:
Pri instalacii F2040-6, musi mat riadiaci modul F2040
NIBE spravnu verziu softvéru. Uistite sa, ze
riadiaci modul ma v tomto pripade minimalne GND[ 6[H
verziu softvéru v8320. B 55—3’
Al 4[H
GND| 3[H
SMO 20 82—
Al 10CH

Kabel medzi jednotkami musi byt pripojeny medzi
svorkovnicou pre komunikaciu (AA23-X4:1, 2, 3), v F2040
a svorkovnicou (X2-19(A), -20 (B), -21 (GND)) pre

komunikéaciu v SMO 20.

Odizolované dizka vodi¢a je 6 mm.

00 Riadiaci modul -1-w -

¢ [Tof |

®
e

00400 10 0] :
(il 0000 :
DD?DD C10he| 0 A }‘ )

Oofs (00 [(J[][20|[] [3HE

O0je (00
DDBDD DD21DDGND

Qg og
Oop21040
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SMO 40

Kabel medzi jednotkami musi byt pripojeny medzi
svorkovnicou pre komunikaciu (AA23-X4:1, 2, 3), v F2040
a svorkovnicou (AA5:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND)) pre
komunikéaciu v SMO 40.

Odizolované dizka vodica je 6 mm.

(AA5-X4)

o pooopooy M of
0§
oUlnno

0y 5
::DD

D O
T

=
Eﬁﬁﬁ‘bé [n]u]ufs]s[u]s[sfs]

sll-mesvovooszsazoscson
< ‘DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

SMO 40 a viac F2040

F2040 (jeden alebo viac) mdze komunikovat s riadiacim
modulom (SMOQO 40), pripojenim ku svorkovnici v

SMO 40, AA5:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND), podla
nasledujuceho obrazka:

F2040 F2040
GND[ 6 GND[ 603
B 55—3 B| 500
Al 4CH Al 40
GND| 33 GND| 33
B zEI-H B 2E|-3|—
Al 1CH Al 1CH

e

Riadiaci modul G-

GND| B| A
5 4 3 2
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ADRESOVANIE POMOCOU KASKADOVEHO

PRIPOJENIA
Na komunika¢nej doske (AA23-S3), je vybrand

komunikacné adresa pre F2040 k riadiacemu modulu.
Predvolend adresa pre F2040 is 1. Pri kaskdadovom
pripojent, vsetky F2040 musia mat jedine¢nu adresu.

Adresa je kédovana binarne.

Adresa S3:1 $52 588
1 VYP VYP VYP
2 ZAP VYP VYP
3 VYP ZAP VYP
4 ZAP ZAP VYP
5 VYP VYP ZAP
6 ZAP VYP ZAP
7 VYP ZAP ZAP
8 ZAP ZAP ZAP
NIBE F2040

Kapitola |
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6 Uvedenie do prevadzky a
nastavenie

Pripravy Kompresorovy

e Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢ije plniaci h r A
okruh a klimatizacny systém naplneny a dobre O l eva C

odvzdusneny. F2040 (neplati pre F2040-6) je vybaveny dvomi
e Skontrolujte potrubny systém, & v fiom nie su kompresorovymi ohrievacmi, ktoré vyhrievaju kompresor
netesnosti. pred spustenim a ked'je kompresor chladny.

Pl . & UPOZORNENIE
n e n l e a Kompresorovy ohrieva¢ musi byt pripojeny po

dobu 6 — 8 hodin pred prvym Startom, precitajte

vV Vv -
OdVZd U S n Ova n | e si ¢ast “Uvedenie do prevadzky a kontrola” v

inStalacnej prirucke pre vnuatorny modul
Plnenie a odvzdusnovanie vykurovacieho systému

1. Systém vykurovacieho média je naplneny vodou na
pozadovany tlak.

2. QOdvzdusnite systém odvzdusiovacim ventilom
(QM20) na priloZzenej pruznej hadici a pripadne na
obehovom c¢erpadle.
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F2040-6 , -8

Spustenie a prehliadka

1. Kompresorovy ohrieva¢ (CH) musi byt aktivny aspor
6 - 8 hodin predtym, nez bude mozné spustit
kompresor. To sa vykona zapnutim riadiaceho
napatia a odpojenim komunika&ného kabla.

2. F2040 sa musi adresovat, ak ma mat in( adresu ako —

L . . ol
1. Precitajte si kapitolu Adresovanie pomocou ©ce Glo &
o:: 0 &;

rv
kask&dového pripojenia, na strane 41. L T e e e AAD3XA
. o o [ Ef 1S 'y
3. Na svorkovnicu nesmie byt pripojeny komunikacny = “ 0§ 44
kabel AA23-X4. g é’“@g =D

4. Zapnite hlavny vypinac.

&
~_=O

Uistite sa, ze F2040 je pripojeny k napdjaniu.

6. Po 6 -8 hodinach, pripojte komunikaény kabel (W2)
na svorkovnicu AA23-X4.

7. Restartujte vnutorny modul. Postupujte podla °

pokynov v ¢asti "Uvedenie do prevadzky a kontrola"
v inStalaénej priru¢ke pre vnutorny modul.

Tepelné Cerpadlo sa spusti 30 minuty po zapnuti ® DD
vonkajsej jednotky a po pripojeni komunikacného kabla
(W2).

Ak je pozadovana ticha prevadzkaje potrebné ju
naplanovat vo vnutornej sekcii alebo riadiacej jednotke.

F2040-12, -16

Pozor

@ AA23
Tichy rezim by mal byt naplanovany len

pravidelne, pretoze maximalny vykon je —
(AA23-53)

obmedzeny na priblizné menovité hodnoty.

Pozor

Nepokusajte sa vykonavat akékolvek elektrické
prace skoér, nez bude vypnuté napajanie.

d
|
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Prisp6sobenie, strana
vykurovacieho meédia

Na zaciatku sa z teplej vody uvolni vzduch a mozno bude
nutné vykonat odvzdusnenie. Ak sa z tepelného Cerpadla,
obehového Cerpadla a radidtorov ozyvaju bublavé zvuky,
bude nutné znovu odvzdusnit cely systém. Az bude
systém ustéleny (so spravnym tlakom a Uplne
odvzdusneny), je mozné nastavit automaticky riadiaci
systém vykurovania podla potreby.

Nastavenie plniaceho
prietoku

Pokyny na nastavenie ohrevu teplej vody najdete v
priru¢ke pre instalaciu prislusného vnuatorného modulu.
Pozrite sa na stranu 57 pre zoznam vnutornych jednotiek
a prislusenstva, ku ktorym je mozné pripojit F2040.

44 Kapitola 6 | Uvedenie do prevddzky a nastavenie
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/7 Ovladanie

Menu 5.11.1.1 -
Tepelné Cerpadlo
EB101

Tieto parametre sa nastavuju na displeji vnutorného
modulu.

Povolené chladenie

Tu sa nastavuje, ¢i sa mé aktivovat funkcia chladenia pre
tepelné Cerpadlo.

Povoleny tichy reZim

Nastavte, Ci chcete aktivovat tichy rezim pre tepelné
Cerpadlo.

Obmedzenie prudu

Tu sa nastavuje, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania prudu pre tepelné Cerpadlo. Ked'je tato
funkcia aktivha, méZzete obmedzit hodnotu maximalneho
pradu.

Rozsah nastavenia: 6 — 32
Nastavenie z vyroby: 32 A
Kompresorova teplota zastavenia

Tu mbzete obmedzit hodnotu nastavenej vonkajSej
teploty na hodnotu, na ktorej ma tepelné &erpadlo
pracovat.

Rozsah nastavenia -20 —-2 °C
Nastavenie z vyroby -20 °C
Blok. frekv. 1

Tu vyberte frekvenény rozsah, v ktorom mdze tepelné
¢erpadlo pracovat.

Blok. frekv. 2

Tu vyberte frekvenény rozsah, v ktorom moze tepelné
¢erpadlo pracovat.

NIBE F2040
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8 Poruchy funkcnosti

RiesSenie problémov

& UPOZORNENIE

Pracu pod krytmi zaistenymi skrutkami smie
vykonavat len kvalifikovany instalacny technik
alebo pod dozorom.

A UPOZORNENIE

Kedze F2040 je mozné pripojenie k velkému
poctu externych jednotiek, mali by sa tiez
skontrolovat.

A UPOZORNENIE

V pripade, Ze odstranenie poruch vyzaduje
pracu na suciastkach pod priskrutkovanymi
krytmi, privod elektriny musi byt preruseny na
bezpecnostnom vypinaci.

? Pozor

Alarmy su potvrdzované na vonkajsom module
/ riadiacom module (VVM / SMO).
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Pri odstranovani portch funkénosti mézu pomoct
nasledujuce tipy:

ZAKLADNE UKONY
V prvom rade

Zac¢nite kontrolou akychkolvek hlaseni alarmu v
informacnej ponuke na vnutornom module (VVM) /
riadiacom module (SMO). Postupujte podla pokynov na
displeji vnutorného modulu (VVM) / riadiaceho modulu
(SMO).

F2040 nie je v prevadzke

F2040 predava informécie o vSetkych alarmoch
vnutornému/riadiacemu modulu (VWM / SMO).

e Uistite sa, Zze F2040 je pripojeny k napajaniu a ze je
vyzadovand prevadzka kompresora.

e Skontrolujte vnutorny/riadiaci modul (VWM / SMO). Vid
oddiel ,,Poruchy funkénosti” v instalac¢nej prirucke k
vnutornému / riadiacemu modulu (VWM / SMO).

F2040 nekomunikuje
e Skontrolujte, ¢i je adresovanie F2040 spravne.

e Skontrolujte, ¢ije komunikac¢ny kabel spravne pripojeny
a funkény.

Dalsie mozné opatrenia
Ak su niektoré komponenty odpojené od napéjania.
Zacnite tym, Ze skontrolujete nasledujuce polozky:

e Tepelné ¢erpadlo beZi alebo je pripojeny privodny kabel
k F2040.

e Skupinové poistky a hlavné isti¢ v dome.
e Poistka tepelného Cerpadla (F).

e Pradovy chrani¢ budovy.

NIBE F2040



NiZKA TEPLOTA TEPLEJ VODY ALEBO
NEDOSTATOK TEPLEJ VODY

Pozor

Teplad voda sa vzdy nastavuje na vnitornom
module (VVM) alebo na riadiacom module
(SMO).

Téato Cast kapitoly o hladani poruch plati len vtedy, ak je
tepelné Cerpadlo pripojené k ohrievacu teplej vody.

e VVelka spotreba teplej vody
— Pockajte, kym sa neohreje tepla voda.
e Nastavenie teplej vody sa upravuje na displeji
vnutorného / riadiaceho modulu.
— Nahliadnite do priru¢ky k vnatornému alebo
riadiacemu modulu.
e Upchaty filter necisto6t.

— Skontrolujte, ¢i sa objavi informacné hlasenie s
alarmom "Vysoka teplota na vystupe kondenzatora"
(162). Skontrolujte a vycistite filter necistot.

NiZKA IZBOVA TEPLOTA

e Zatvorené termostaty v niekolkych miestnostiach.

— Nastavte termostaty v ¢o najviac miestnostiach na
maximum.

e Nespravne nastavenie vo vnutornom alebo riadiacim
module.

— Pozrite si priru¢ku pre vnatorny modul / riadiaci
modul (VWM / SMO).

e Nespravny prietok tepelnym ¢erpadlom.

— Skontrolujte, ¢i sa objavi informacné hlasenie s
alarmom "Vysoka teplota na vstupe kondenzatora"
(163) alebo "vysoka teplota na vystupe kondenzatora'
(162). Riadte sa pokynmi pre nastavenie plniaceho
prietoku.

VYSOKA 1ZBOVA TEPLOTA

e Nespravne nastavenie vo vnutornom alebo riadiacim
module.

— Nahliadnite do priru¢ky k vnatornému alebo
riadiacemu modulu.

VELKE MNOZSTVO VODY POD F2040

Skontrolujte, ¢i vypustanie vody cez kondenza¢né
potrubie (KVR 10) funguije.

NIBE F2040
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UMIESTENIE SENZORA
snimace atd.

BE1 (CT) Pradovy snimac

BP1 (63H1) Vysoky tlak presostatu

BP2 (LPT) Nizkotlakovy snimac

BP4 Snimac vysokého tlaku

BT3 Teplotny snimag, vykurovacie médium
vratného potrubia

BT12 Snimac teploty, privodné potrubie
kondenzatora

BT14 (Tho-D)  Snimac teploty, horuci plyn

BT15 Snimac teploty, potrubie kvapaliny

BT16 (Tho-R1) Snimac¢ teploty, vymennik tepla, 1
BT17 (Tho-S)  Snimac teploty, sanie kompresoru
BT28 (Tho-A)  Snima¢ teploty, vonkajsf

EB10 (CH) Kompresorovy ohrievac
EB11 (DH) Ohrieva¢ odkvapnej misky
EP2 Kondenzator

GQ1 (FMO1)  Ventildtor
GQ10 (CM) Kompresor

HS1 Filter dehydradéator

QN1 (EEV) Expanzny ventil

QN1 (SM2) Expanzny ventil, vykurovanie
QN2 (20S) Stvorcestny ventil

QN3 (SM1) Expanzny ventil, chladenie
Tho-R2 Snimac teploty, vymennik tepla, 2

Oznacenie polohy komponentov podla normy EN 81346-2.
Oznacenie v zatvorkach podla $tandardu dodavatela.
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Pripojenie k panelu (PWB1)
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Umiestenie senzora v F2040

Vonkajsi modul F2040-6

Tho-A

Privod elektrického napajania |
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— — BT12
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Y

Defr./Cooling
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Vonkajsi modul F2040-16
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Udaje pre teplotny snimac v F2040-6 Udaje pre teplotny snimac v F2040-8, -12, -16
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Udaje pre snimad teploty vratného potrubia
(BT3), vystupu z kondenzatoru (BT12) a chladiva

za kondenzatorom (BT15)

Teplota (°C) Odpor (kOhm) Napaétie (VDC)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
b5 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
NIBE F2040
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/0znam alarmov

Alarm

Text alarmu na displeji

Opis

Mozna pricina

Chyba snimaca BT3

Chyba snimaca, snimac¢ privodu vody do
F2040 (BT3).

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')

Pokazena riadiaca doska AA23 v F2040

12

Chyba snimaca BT12

Chyba snimaca, snimac vratnej vody z
F2040 (BT12).

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')

Pokazena riadiaca doska AA23 v F2040

15

Chyba snimaca BT15

Porucha snimaca, snimac za
kondenzatorom v F2040 (BT15).

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')

Pokazena riadiaca doska AA23 v F2040

162

Vysoka teplota na vystupe
z kondenzéatora

Prilis vysoka teplota na vystupe
kondenzatora. Resetuje sa automaticky.

Nizky prietok po&as prevadzky
vykurovania

Prilis vysoké nastavené teploty

163

Vysoka hodnota na vstupe
do kondenzatora

Prili§ vysoka teplota na vstupe do
kondenzatora. Resetuje sa automaticky.

Teplota generovana inym zdrojom tepla

183

Prebieha odmrazovanie

Nie alarm, ale prevadzkovy stav.

Nastavené, ked tepelné Cerpadlo spusti
proces odmrazovania

220

VT alarm

Vysokotlakovy spina¢ (63H1) sa aktivoval b
krat v priebehu 60 minut alebo trvale po
dobu 60 minut.

Nedostato¢na cirkulacia vzduchu alebo
blokovany vymennik tepla

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
pre vysokotlakovy spina¢ (63H1)

Pokazeny vysokotlaky spina¢

Expanzny ventil nie je spravne pripojeny
Servisny ventil je uzatvoreny

Pokazena riadiaca doska v F2040

Nizky prietok alebo ziadny prietok poc¢as
prevéadzky vykurovania

Pokazené obehové ¢erpadlo
Pokazena poistka, F(4A)

221

NT alarm

Prilis nizka hodnota snimaca nizkeho tlaku
3 krat v priebehu 60 minut.

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
nizkotlakeho spinaca

Pokazeny snimac nizkeho tlaku
Pokazena riadiaca doska v F2040
Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca sania kompresora (Tho-S)

Pokazeny senzor sania kompresora
(Tho-S)

54
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Alarm Text alarmu na displeji Opis Moznéa pricina
223 Kom. chyba VJ Komunikacia medzi riadiacou doskou a e Akékolvek istice pre F2040 su vypnuté
komunikacnou doskou je prerusena. Na | o Nespravne vedenie kablov
prepinaci 22na riadiace] doske (PWB1) musi
byt jednosmerné napéatie CNW2.
224 Alarm ventilatora Odchylky rychlosti ventilatora v F2040. e Ventildtor sa nemodze volne otacat
e Pokazena riadiaca doska v F2040
e Pokazeny motor ventilatora
e QOvladaci panel v F2040 je znecisteny
e Poistka (F2) je vypéalena
230 Trvale vysoké teplota Odchylka teploty na senzore horiceho e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast "Snimac
hortceho plynu plynu (Tho-D) dvakrat v priebehu 60 minut |  okolitej teploty")
alebo trvale po dobu 60 minut. ¢ Nedostatoc¢na cirkulacia vzduchu alebo
zaneseny vymennik tepla
e Blokovany
e Ak porucha pretrvava pocas chladenia,
dévodom mobze byt nedostatocné
mnozstvo chladiva.
e Pokazend riadiaca doska v F2040
254 Chyba komunikacie Chyba komunikacie s pridavnou doskou e 2040 bez napéjania
e Chyba komunika¢ného kabla.
261 Vysoké teplota vo Odchylka teploty na senzore vymenniku | ® Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
vymenniku tepla tepla (Tho-R1/R2) patkrat v priebehu 60 "Poruchy funkénosti')
minGt alebo trvale po dobu 60 minut. * Nedostato&na cirkulacia vzduchu alebo
blokovany vymennik tepla
e Pokazena riadiaca doska v F2040
e Prilis vela chladiva
262 Vykonovy tranzistor je Ked modul IPM (Inteligentny napéjaci e Mbze dojst k tomu, Zze 15V napéjacie
prili$ hortci modul) zobrazuje FO-signal (porucha na napatie menica je nestabilné PCB.
vystupe) patkrét pocas 60-mindtove;]
periédy.
263 Chyba inventora Napatie z meni¢a je mimo parametrov e Prichadzajuce ruSenie zdroja napajania
Styrikrat v ramci 30 minut. e Servisny ventil je uzatvoreny
e Nedostato¢né mnozstvo chladiva
e Porucha kompresora
e Chybna doska striedaca v F2040
264 Chyba inventora Komunikacia medzi doskou striedaca a e Rozpojeny obvod medzi doskami
riadiacou doskou je prerusena. e Chybnéa doska strieda¢a v F2040
e Pokazena riadiaca doska v F2040
265 Chyba inventora Trvala odchylka na vykonovom tranzistore |® Pokazeny motor ventiladtora
za 15 minut. e Chybné doska striedaga v F2040
266 Nedostatoc¢né mnozstvo | Pocas spustenia v chladiacom rezime bolo | ® Servisny ventil je uzatvoreny
chladiva zistené nedostatoCné mnozstvo chladiva. | e Uyolneny snimag pripojenia (BT15, BT3)
e Pokazeny snimac¢ (BT15, BT3)
e Prili§ mélo chladiva
267 Chyba inventora Zlyhalo spustenie kompresora e Chybna doska strieda¢a v F2040
e Pokazena riadiaca doska v F2040
e Porucha kompresora
268 Chyba inventora Nadmerny prud, modul A/F menica e Nahle preruSenie napajania
271 Chladny vonkajsi vzduch | Teplota BT28 pod hodnotou, ktora e Podmienky za studeného pocasia
umoziuje prevadzku e Chyba snimata
272 Horuci vonkajsi vzduch Teplota BT28 nad hodnotou, ktora e Podmienky za teplého pocasia
umozniuje prevadzku e Chyba snimaca
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Alarm Text alarmu na displeji

Opis

Mozna pricina

277 Chyba snimaca Tho-R Chyba snimaca, vymennik tepla, v e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
F2040(Tho-R). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v F2040
278 Chyba snimaca Tho-A Chyba snimaca, snimac vonkajSej teploty | e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
v F2040 (Tho-A). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v F2040
279 Chyba snimaca Tho-D Chyba snimaca, hortci plyn v F2040 e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
(Tho-D). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v F2040
280 Chyba snimaca Tho-S Chyba snimaca, sanie kompresora v F2040 | ¢ Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
(Tho-S). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v F2040
281 Chyba snimaca LPT Chyba snimaca, nizkotlakovy vysielac v e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
F2040. snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v F2040
e Chyba v chladiacom okruhu
294 Nekompatibilné tepelné | Tepelné Cerpadlo a vnitorny modul e \onkajs$i modul a vnutorny modul nie su
Cerpadlo vzduch/voda nepracuju spravne vzhladom na technické kompatibilné.
parametre.
404 Chyba snimaca BP4 Chyba snimaca, snimac¢ vysokého tlaku pri | Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
vykurovani/nizkeho tlaku pri chladeni v snimaca
F2040 (BP4). Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast "Poruchy
funkénosti")
Pokazenad riadiaca doska AA23 v F2040
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10 Prislusenstvo

Niektoré prislusenstvo nie je k dispozicii na vsetkych

trhoch.

RURA NA ODVOD KONDENZATU

Rurka na odvod kondenzatu, rozne dizky.

1-fazovy prudovy chréni¢
KVR 10-10 F2040 / HBS05

1 metrov
Obj. ¢. 067 614

KVR 10-30 F2040 / HBS05
3 metrov
Obj. ¢. 067 616

KVR 10-60 F2040 / HBS05

6 metrov
Obj. ¢. 067 618

STOJAN A DRZIAKY
Pozemny stojan
F2040-6, -8, -12, -16

Obj. ¢. 067 599

Drziak na stenu
F2040-6 , -8 -12
Obj. & 067 598

NIBE F2040
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11 Technické data

Rozmery a pripojenia
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* Je vyZzadované prislusenstvo KVR 10.
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F2040-8
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* Je vyZzadované prislusenstvo KVR 10.
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F2040-16

=) P ——— =
N  —
) f
s
o @ e
[ F 0
o~
o 5 G
g./ o .} \g ] EE 2 sl g .
80
Nastavitelny 40-50 395
452 14 1075
1145
265 108
£ = 2
040*
>
* Je vyZzadované prislusenstvo KVR 10.
€
E|l Volny priestor vzadu
8
= H e
400 mm 600 mm 600mm
—_— —_———
— Minimalny Volny priestor Min. vzdialenost pri pouZitf Minimalny
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Hladiny akustického

tlaku

F2040 sa obvykle umiestriuje k stene domu, ktora
priamo rozvadza zvuk, ¢o je potrebné vziat do Uvahy. Pri
umiestiiovani sa preto vzdy musite pokusit najst také

miesto pri stene, ktorého okolie je najmene;j citlivé na

hluk.

Hladiny akustického tlaku su dalej ovplyviiované stenami,
tehlami, rozdielmi v nadzemnej vyske atd., preto sa to

musi povazovat len za informativne hodnoty.

F2040 nastavuje rychlost ventilatora v zavislosti od
teploty okolia a teploty odparovania.

6m
10 m
Tepelné cerpadlo vzduch-voda F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Hladina akustického vykonu* podla EN12102 v 7/45 (nominélna) Lw(A) 50 54 57 61
Hladina akustického tlaku pri 2 m volne stojacej (nhomindlna).* dB(A) 36 40 43 47
Hladina akustického tlaku pri 6 m volne stojacej (nomindlna).* dB(A) 26,5 30,5 33,6 37,5
Hladina akustického tlaku pri 10 m volne stojacej (nominaina).* dB(A) 22 26 29 33
* Volné miesto.
NIBE F2040
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Technické Specifikacie

IP 21

€

Tepelné cerpadlo vzduch-voda

F2040-6

F2040-8 F2040-12 F2040-16

Vystupné udaje podia EN 14511 AT5K

Vonkajsia teplota /
Dodévané teplota.

Viykurovanie

Viykon / Prikon / COP (KW/kW/-)
pri menovitom prietoku

-7/35 °C (podlaha)

2,67/0,50/5,32

3,86/0,83/4,65 5,21/1,09/4,78 7,03/1,45/4,85

-2/35 °C (podlaha)

2,32/0,55/4,20

5,11/1,36/3,76 6,91/1,79/3,86 9,33/2,38/3,92

-7/35 °C (podlaha)

4,60/1,79/2,567

6,60/2,46/2,68 9,00/3,27/2,75 12,1/4,32/2,80

7/45 °C 2,28/0,63/3,62 3,70/1,00/3,70 5,00/1,31/3,82 6,75/1,74/3,88
2/45 °C 1,93/0,67/2,88 5,03/1,70/2,96 6,80/2,24/3,04 9,18/2,98/3,08
Chladenie 27/7 °C 5,87/1,65/3,56 7.52/2,37/3,17 9,87/3,16/3,13 13,30/3,99/3,33
Viykon / Prikon / EER (KW/KW/-) 27,18 °C 7,98/1,77/4,52 | 11,20/3,20/3,50 | 11,70/3,32/3,52 | 17,70/4,52/3,91
pri maximalnom prietoku 35/7 °C 4,86/1,86/2,61 | 7,10/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 | 13,04/4,53/2,88
35/18 °C 7,03/2,03/3,45 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,58/3,12 | 15,70/5,04/3,12
Udaje o napéjani
Menovité napatie 230V ~ 50Hz, 230V 2 ~ 50Hz
Max. pracovny prud, tepelné cerpadlo Arms 15 16 23 25
Max. pracovny prud, kompresor Arms 14 15 22 24
Startovaci prud A 5
Menovity vykon, ventilator W 50 86 86 2x386
Poistka) Aims 16 16 25 25
Trieda krytia P24
Chladiaci okruh
Typ chladiva R410A
GWP chladivo 2088
Typ kompresora Dvojity rotacny
Olejovy kompresor M-MAGB8
Objem kg 1,5 2,55 2,9 4,0
CO, ekvivalent t 3,13 5,32 6,06 8,35
Vlypinacia hodnota presostatu VT MPa - 4,15 (41,5 bar)
Vypinacia hodnota VT 4,15 (41,5 bar) -
Vypinacia hodnota presostatu NT MPa - 0,079 (0,79 bar)
Primarny okruh
Prietok vzduchu m3/h 2 530 3000 4380 6 000
Min. / Max. teplota vzduchu °C -20/43
Odmrazovaci systém Reverzny cyklus
Okruh vykurovacieho média
Min/Max tlak vykurovacieho média v systéme MPa 0,05/0,25 (0,5/4,5bar)
Minimalny objem, klimaticky systém, | 20 50 80 150
vykurovanie/chladenie
Minimalny objem, klimaticky systém, chladenie podlahou | 50 80 100 150
Max. prietok, klimatiza¢ny systém (I/s) 0,29 0,38 0,57 0,79
Minimalny prietok, klimaticky systém pri 100% rychlosti (I/s) 0,19 0,19 0,29 0,39
obehového ¢erpadla (odmrazovaci prietok)
Min prietok, vykurovanie (I/s) 0,09 0,12 0,15 0,25
Min prietok, chladenie (I/s) 0,11 0,15 0,20 0,32
Min. / Max. HM teplota nepretrzitej prevadzky °C 25/58
Pripojenie vykurovacieho média, vonkajsi zavit G1"
Rozmery a hmotnost
Sirka mm 993 1035 1145 1145
Hibka mm 364 422 452 452
Vyska vratane stojanu mm 791 (+50/-0) 895 (+50/-0) 995 (+50/-0) 1450 (+50/-0)
Hmotnost (bez obalového materilu) kg 66 90 105 135
Rézne
Obj. &. 064 206 064109 | 064092 | 064108

"Menovity vykon je obmedzeny niz§im istenim.

NIBE F2040
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SCOP & Ppesionn

SCOP & Pesignn F2040 podla EN 14825
F2040 6 8 12 16
Pdes'\gnh SCOP Pdesignh SCOP Pdesignh SCOP Pdeswgnh SCOP

SCOP 35 Priemerné 4.8 4.8 8.2 4.38 1.5 4.43 14.5 4.48
podnebie

SCOP 55 Priemerné 5.3 3.46 7.0 3.25 10 3.38 14 3.43
podnebie

SCOP 35 Chladné podnebie 4.0 3.65 9 3.55 1.5 3.63 15 3.68
(Europa)

SCOP 55 Chladné podnebie 5.6 2.97 10 2.78 13 2.85 16 2.9
(Europa)

SCOP 35 Teplé podnebie 4.2 6.45 8 5.7 12 5.8 15 5.95
(Europa)

SCOP 55 Teplé podnebie 4.76 4.58 8 4.58 12 4.7 15 4.8
(Eurépa)
ENERGETICKA UCINNOST, PRIEMERNE PODNEBIE

Model F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Model riadiaceho modulu SMO SMO SMO SMO
Aplikacia teploty °C 36 /55 35/ 55 b/ 55 35/ 5B
Trieda energetickej uginnosti vyrobku pri vykurovani A++ [ A++ A++ [ A++ A++/ A++ A++/ A++
miestnosti')

Trieda energetickej U¢innosti systému pri vykurovani A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++/ A++
priestoru?)

1Stupnica pre triedu energetickej G¢innosti vyrobku pri vykurovani miestnosti A++ az G.

2Stupnica pre triedu energetickej U¢innosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ az G.

Uvéadzana ucinnost systému berie do Uvahy aj riadiacu jednotku. Ak sa do systému prida externy dopInkovy kotol alebo solarny kolektor, celkova
Uc¢innost systému sa musi prepoditat.
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Pracovna oblast

Prevddzka kompresora - vykurovanie

Teplota vody
Q)
65
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-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

Privodné potruk Vonkajsia teplota
= = = \/ratné potrubie (°Q)

Kratkodobo, napr. pocas spustania, su pripustné nizsie
pracovnej teploty na strane vody.

Prevadzka kompresora - chladenie

Teplota vody
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. Privodné potrubie Vonkajsia teplota
= = = \ratné potrubie (°Q)
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\/ y ko n a C O P Max menovity vykon F2040-8

Vykurovaci vykon

, . , , , (kw)
Vykon a COP pri rdznych vystupnych teplotéch. 12,00
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Max menovity vykon F2040-12 Max menovity vykon F2040-16

Vykurovaci vykon Vykurovaci vykon
(kw) (kw)
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Vykon pri nizSsom ako
odporuc¢anom
menovitom prude
poistky

Dodavany vykon F2040-12 , menovity prud poistky 16A
Vykurovaci vykon
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Dodavany vykon F2040-12 , menovity prud poistky 20A
Vykurovaci vykon
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Dodavany vykon F2040-16 , menovity prud poistky 20A
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Energetické oznacenie

INFORMACNY LIST

Dodévatel NIBE
Model F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Aplikéacia teploty “C 35//55 35/55 35/55 35/55
Trieda U¢innosti sezénneho vykurovania, priemerné A++/ A++ A++ /[ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++
podnebie
Menovity vykurovaci vykon (Pyesignn), Priemerne kW 5/5 8/7 12/10 15/14
podnebie
Rocna spotreba energie na vykurovanie priestorov, kWh 2089/3248 3882/4 447 5382/6 136 6702 /8431
priemerné podnebie
Sezénna energeticka Géinnost vykurovania priestorov, % 188 /131 172 /127 174 /132 176 /134
priemerné podnebie
Hladina akustického vykonu Ly vo vnutri budovy dB 35 35 35 35
Menovity vykurovaci vykon (Pyesignn), chladné podnebie | kW 4/6 9/10 12/13 15/16
Menovity vykurovaci vykon (Pyesignn), teplé podnebie | kW 4/5 8/8 12/12 15/15
Ro&néa spotreba energie na vykurovanie priestorov, kWh 2694/4610 6264 /8844 7798/11197 10040/ 13 629
chladné podnebie
Rocné spotreba energie na vykurovanie priestorov, kWh 872 /1398 1879/2 333 2759/3419 3370/4 183
teplé podnebie
Sezoénna energeticka uginnost vykurovania priestorov, | % 143/116 139/108 142 /111 144 /113
chladné podnebie
Sezbénna energeticka U¢innost vykurovania priestorov, % 252 /179 225/180 229/185 235/189
teplé podnebie
Hladina akustického vykonu Lyya vonku dB 50 54 57 61
UDAJE PRE ENERGETICKU UCINNOST ZOSTAVY
Model F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Model riadiaceho modulu SMO SMO SMO SMO
Aplikécia teploty °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Riadiaca jednotka, trieda U
Riadiaca jednotka, podiel na Gc¢innosti % 4,0
Priemerna ro¢na energeticka ucinnost zostavy pri % 192 /135 176 /131 178/136 180/138
vykurovani priestorov, priemerné podnebie
Priemerna roc¢na trieda energetickej U¢innosti zostavy At+++ [ A++ A+++ [/ A++ A+++ [ A++ A+++/ A++
pri vykurovani priestorov, priemerné podnebie
Priemerna ro¢na energeticka ucinnost zostavy pri % 147 /120 143 /112 146/ 115 148 /117
vykurovani priestorov, chladné podnebie
Priemerna ro¢na energetické ucinnost zostavy pri % 256 /183 229/184 233/189 239/193

vykurovani priestorov, teplé podnebie

Uvéadzana ucinnost systému berie do Uvahy aj riadiacu jednotku. Ak sa do systému prida externy doplnkovy kotol alebo solarny kolektor, celkova

ucinnost systému sa musi prepocitat.

NIBE F2040

Kapitola 11 | Technické data

69



TECHNICKA DOKUMENTACIA

Model

F2040-6

ITyp tepelného ¢erpadla

E Vzduch-voda
O ventilacne
D Zem-voda
D Voda-voda

Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo

O Ano

X nNie

stavany elektrokotol ako pridavny zdroj

O Ano

X nie

Kombinovany ohrievac tepelného ¢erpadla

O Ano

X nNie

Podnebie X priememné [ chiadne [ Tepls

Aplikécia teploty Priemerna (55 °C) ] Nizka (35 °C)

Pouzité normy EN14825/EN14511/ EN12102

Menovity tepelny vykon Prated 5,3 kW Priemerna ro¢na energeticka Gcinnost pri Ns 131 %
vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZzeni a vonkajsej| | Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni
teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 4,7 kW Tj=-7°C COPd 1,88 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,26 -
ITj=+7°C Pdh 1,8 kW Tj=+7°C COPd 4,72 -
Tj=+12°C Pdh 2,7 kW Tj=+12°C COPd 6,47 -
Tj = biv Pdh 4,7 kW Tj = biv COPd 1,88 -
ITj = TOL Pdh 41 kW Tj=TOL COPd 1,77 -
ITj =-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -7 °C Min. teplota vonkajSieho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickom intervale Pcych kW Ucinnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,99 - Max. vystupna teplota WTOL 58 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom rezime Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,007 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup | 1,2 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,012 kW
Pohotovostny stav Psg 0,012 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0 kW
Ostatné polozky
Regulacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2526 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa 35/50 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Qne 3248 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda
Kontaktné informécie NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model F2040-8
ITyp tepelného ¢erpadla E Vzduch-voda
D Ventila¢né
E] Zem-voda
D Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo D Ano Nie
stavany elektrokotol ako pridavny zdroj D Ano Nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného ¢erpadla E] Ano g Nie
Podnebie E Priemerné D Chladné D Teplé
Aplikécia teploty X priemerna (55°c) [ Nizka (35 °C)
Pouzité normy EN14511 /EN14825/EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 7 kW Priemerna ro¢na energeticka ucinnost pri Ns 127 %
vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastocnom zataZeni a vonkajsej | | Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZzeni
teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 6,3 kW Tj=-7°C COPd 1,94 -
ITj=+2°C Pdh 3,9 kW Tj=+2°C COPd 3,11 -
ITj=+7°C Pdh 2,6 kW Tj=+7°C COPd 4,42 -
Tj=+12°C Pdh 3.7 kW Tj=+12°C COPd 5,93 -
T = biv Pdh 6,6 kW Tj = biv COPd 1,83 -
ITj = TOL Pdh 5,9 kW Tj=TOL COPd 1,86 -
ITi =-156°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -9 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickom intervale Pcych kW Uc¢innost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,97 - Max. vystupna teplota WTOL 58 °C
Prikon v inych reZimoch neZz v aktivnom reZzime Pridavné teplo
ypnuty stav Pore | 0,0027 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup | 1.1 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,01 kW
Pohotovostny stav Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,03 kW
Ostatné polozky
Regulécia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 3000 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa 35/54 dB Menovity prietok vykurovacieho média 0,6 m3/h
budovy/vonku
Rocna spotreba energie Que 4 447 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda
Kontaktné informéacie NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model F2040-12
ITyp tepelného ¢erpadla g Vzduch-voda
D Ventila¢né
I:] Zem-voda
D Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo D Ano Nie
stavany elektrokotol ako pridavny zdroj D Ano Nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného ¢erpadla E] Ano g Nie

Podnebie

E Priemerné D Chladné D Teplé

IAplikécia teploty

X Priemerna (85 °c) [ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN14825/EN14511/ EN12102

Menovity tepelny vykon Prated 10 kW Priemernd rocna energeticka ucinnost pri Ns 132 %
vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastocnom zataZeni a vonkajsej | | Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZzeni
teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 8,9 kW Tj=-7°C COPd 1,99 -
ITj=+2°C Pdh 55 kW Tj=+2°C COPd 3,22 -
ITj=+7°C Pdh 3.6 kW Tj=+7°C COPd 4,61 -
Tj=+12°C Pdh 5,0 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -
T = biv Pdh 9,2 kW Tj = biv COPd 1,90 -
ITj = TOL Pdh 8,1 kW Tj=TOL COPd 1,92 -
ITi =-156°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -8 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickom intervale Pcych kW Uc¢innost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,98 - Max. vystupna teplota WTOL 58 °C
Prikon v inych reZimoch neZz v aktivnom reZzime Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,002 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup | 1,9 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,014 kW
Pohotovostny stav Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,035 kW
Ostatné polozky
Regulécia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 4380 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa 35/57 dB Menovity prietok vykurovacieho média 0,86 m3/h
budovy/vonku
Rocna spotreba energie Que 6 136 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda
Kontaktné informéacie NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model F2040-16
ITyp tepelného ¢erpadla E Vzduch-voda
D Ventila¢né
E] Zem-voda
D Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo D Ano Nie
stavany elektrokotol ako pridavny zdroj D Ano Nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného ¢erpadla E] Ano g Nie
Podnebie E Priemerné D Chladné D Teplé
Aplikécia teploty X priemerna (55°c) [ Nizka (35 °C)
Pouzité normy EN14825/EN14511 /EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 14 kW Priemernd rocna energeticka ucinnost pri Ns 134 %
vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastocnom zataZeni a vonkajsej | | Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZzeni
teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 12,5 kW Tj=-7°C COPd 2,01 -
T =+2°C Pdh 7.6 kW Tj=+2°C COPd 3,29 -
Tj=+7°C Pdh 4,9 kW Tj=+7°C COPd 4,68 -
Tj=+12°C Pdh 6,8 kW Tj=+12°C COPd 6,561 -
T = biv Pdh 12,7 kW Tj = biv COPd 1,95 -
ITj = TOL Pdh 11,0 kW Tj=TOL COPd 1,95 -
ITi =-156°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -8 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickom intervale Pcych kW Uc¢innost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,98 - Max. vystupné teplota WTOL 58 °C
Prikon v inych reZimoch neZz v aktivnom reZzime Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,002 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup | 3,0 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,016 kW
Pohotovostny stav Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,035 kW
Ostatné polozky
Regulécia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 6 000 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa 35/61 dB Menovity prietok vykurovacieho média 1,21 m3/h
budovy/vonku
Rocna spotreba energie Que 8431 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda
Kontaktné informacie NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvéagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Prekladova tabulka

Anglicky Preklad

2 times 2 krat

4-way valve Stvorcestny ventil
Alarm Alarm

Ambience temp Snimac okolitej teploty
Black Sierny

Blue modry

Brown hnedy

Communication input Komunikaény vstup
Compressor Kompresor

Control Ovladanie

Cooling Chladenie

Crank case heater Kompresorovy ohrievac
Defrost Odmrazovanie

Driptray heater

Ohrieva¢ odkvapnej misky

Evaporator temp.

Vyparnik, teplotny snimac¢

External communication

Externd Komunikécia

External heater (Ext. heater)

Externy ohrievac

Fan

Ventilator

Fan high speed

Vysoka rychlost ventilatora

Fan low speed

Nizka rychlost ventilatora

Ferrite

Feritovy

Fluid line temp.

Chladivo za kondenzatorom, teplotny snimac

gn/ye (green/yellow)

gn/ye (zeleny/zIty)

Heating

Vykurovanie

High pressure pressostat

Vysoky tlak presostatu

Low pressure pressostat

Nizky tlak presostatu

Next unit DalSia jednotka
Noise filter Tlmivka

Main supply Privod

On/Off Zapnuté/vypnuté
Option Volba

Outdoor unit

Vonkaj$ia jednotka

Previous unit

Predchédzajuca jednotka

RCBO
(Residual current circuit-breaker with overcurrent protection)

Automaticka ochrana

Red

Cervena

Return line temp.

Vratné potrubie, teplotny snimac¢

Supply line temp.

Prietokové potrubie, teplotny snimac¢

Supply voltage

Vstupné napajanie/napatie

Temperature sensor, Hot gas

Snimac teploty, horuci plyn

Temperature sensor, Suction gas

Snimac teploty, sanie kompresoru

Two fan unit only

Len dve jednotky ventilatora

White

Biela

82  Kapitola 11 | Technické déta

NIBE F2040



Register poloziek

A G

Adresovanie pomocou kaskadového pripojenia, 41 Graf poklesu tlaku, 27

B H

Bezpecnostné informacie, 4 Hladiny akustického tlaku, 62
Symboly, 4 |
Symvboly F2040, 5 Informécie o Zivotnom prostredi., 5
Znacenie, 5

K
D

Kompresorovy ohrievac, 42

Komunikécia, 38

Konstrukcia tepelného ¢erpadla, 14
Umiestnenie komponentov, 14
Zoznam komponentov, 21

Dodavané komponenty, 10

Dodavka a manipulacia, 8
Dodéavané komponenty, 10
Doprava a skladovanie, 8

E)At?lgz'ziétalécie, 9 Kontrola instalacie, 6
Odkvapnéa miska na kondenzat, 9 M
Odstranenie bo¢ného krytu, 13 Menu 5.11.1.1 — Tepelné ¢erpadlo EB101, 45
Odstranenie krytov, 11 Montaz, 8
Odstranenie predného krytu, 12 Moznosti zapojenia, 28
Doprava a skladovanie, 8 N

Doélezitd informécia, 4
Bezpecnostné informacie, 4
Informécie o zivotnom prostredi., 5
Kontrola instalacie, 6
Obnova, 5
Sériové Cislo, 5

Doélezité informacie

Nastavenie plniaceho prietoku, 44
Navrh tepelného ¢erpadla
Elektrické komponenty, 25
Elektrické pripojenie, 22
Nizka izbové teplota, 47
Nizka teplota teplej vody alebo Ziadna tepla voda, 47

Bezpe&nostné opatrenia, 5 o
Oblast instalécie, 9
E Obnova, 5

Elektrické pripojenia, 29
Adresovanie pomocou kaskadového pripojenia, 41
Komunikacia, 38

Odkvapnéa miska na kondenzat, 9
Odstranenie bo¢ného krytu, 13
Odstranenie krytov, 11

Pr!po!en!a, 32 o Odstranenie predného krytu, 12
Pripojenie napéjania, 32 Oviédane, 45
Pripojenie prislusenstva, 28 Menu 5.11.1.1 - Tepelné Gerpadio EB101, 45
Snimac okolitej teploty, 37
Spojenie medzi F2040 a SMO, 39 P
Vonkajsi vykurovaci kabel (KVR 10) (Prislugenstvo), 36 PInenie a odvzdusnovanie vykurovacieho systému, 42
VSeobecné, 29 Plniace ¢erpadlo, 27
Elektrické pripojenie, 22 Poruchy funkénosti, 46
Energetické oznadenie, 69 Riesenie problémov, 46
Informacny list, 69 Potrubnd spojka, okruh vykurovacieho média, 26
Technicka dokumentécia, 70 Potrubné pripojky
Udaije pre energeticku Gginnost zostavy, 69 Graf poklesu tlaku, 27

Moznosti zapojenia, 28
Pripojenie potrubia pomocou ohybnej hadice, 27
Pripojenia, 32

F
F2040 nekomunikuje, 46
F2040 nie je v prevadzke, 46

NIBE F2040 Register poloZiek 83



Pripojenie k panelu (AA23, 50 VSeobecné, 26, 29

Pripojenie k panelu (PWB1), 48 Vysoka izbova teplota, 47
Pripojenie napéjania, 32 7
Pripojenie potrubia, 26

' Zakladné Ukony, 46

Objem vody, 26
Plniace ¢erpadlo, 27
Potrubna spojka, okruh vykurovacieho média, 26
VSeobecné, 26
Pripojenie potrubia pomocou ohybnej hadice, 27
Pripojenie prisluSenstva, 28
Pripravy, 42
Prislusenstvo, 57
Prispdsobenie, strana vykurovacieho média, 44

Znacenie, b
Zoznam alarmov, 54
Zoznam komponentov, 21

R
RieSenie problémov, 46
F2040 nekomunikuje, 46
F2040 nie je v prevadzke, 46
Nizka izbova teplota, 47
Nizka teplota teplej vody alebo Ziadna tepla voda, 47
Umiestenie senzora, 48
Velké mnozstvo vody pod F2040, 47
Vysoka izbova teplota, 47
Z&kladné ukony, 46
Rozmery a nastavenie suradnic, 58

S

Sériové Cislo, 5

Schéma elektrického zapojenia, 74
Prekladova tabulka, 82

Snimace atd., 48

Snimac okolitej teploty, 37

Spojenie medzi F2040 a SMO, 39

Spustenie a prehliadka, 43

Symboly, 4

Symboly F2040, 5

T

Technické data, 58, 63
Hladiny akustického tlaku, 62
Rozmery a nastavenie suradnic, 58
Schéma elektrického zapojenia, 74
Technické data, 63

U
Umiestenie senzora, 48
Pripojenie k panelu (AA23, 50
Pripojenie k panelu (PWB1), 48
Snimace atd., 48
Umiestenie senzora v F2040, 51
Umiestenie senzora v F2040, 51
Uvedenie do prevadzky a nastavenie, 42
Kompresorovy ohrievac, 42
Nastavenie plniaceho prietoku, 44
Plnenie a odvzdu$novanie vykurovacieho systému, 42
Pripravy, 42
Prispbsobenie, strana vykurovacieho média, 44
Spustenie a prehliadka, 43

v
Velké mnozstvo vody pod F2040, 47
Vonkajsi vykurovaci kabel (KVR 10) (PrisluSenstvo), 36

84  Register poloziek NIBE F2040









Kontaktné informacie

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

V krajindch neuvedenych v tomto zozname sa obréatte na spolo¢nost NIBE Sweden alebo navstivte nibe.eu kde

ziskate viac informaécii.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
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SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu
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